REPUBLIKA SLOVENIJA Obrazec &t. 11/1

(organ, pristojen za sprejem prosnje)

PROSNJA ZA IZDAJO - PODALJSANJE

(ustrezno obkroZiti)

DOVOLJENJA ZA ZACASNO PREBIVANJE ZARADI STUDIJA
(44. clen Zakona o tujcih)

1. EMSO, &e je dolotena: i

4000000252649
2. Priimek in ime / Last Name, First Name:
SAJU JINTO
3. Priimek_ pred sklenitvijo zakonske zveze / Birth Last Name
SOy
4.  Spol/ Gender: 5. Drzavijanstvo / Citizenship:
M Indije
5. Rojstni datum (dan, mesec, leto) / Date of Birth 7. Rojstni kraj (drzava, kraj) / Place of Birth (Country, City):
22.03.2001 KANJOOR , KERALA INDIJA
8. Zakonski stan / Marriage status: 9. Poklic/ Education: BooXx o Of Harnet
Swnj\e 52 va&*&?&j Exoeoy noh oo

10. Zadnje stalno oziroma zatasno prebivali§¢e v tujini ali v Republiki Sloveniji (drZava, kraj, ulica in higna Stevilka) /
Final permanent residence (Country, City, Street, Number): E2numma\s Mouse, K\'dc-_\ﬂggpg'g Ro, B‘\%C\w{:&kj ;

Thuravoot, EYmokulam , Pin (6523512 kesala , Tockia

111, Nameravani kraj prebivanja v Republiki Sloveniji oziroma sedanje zaCasno prebivalisée v Republiki Sloveniji (naselje, ulica in hi¥na
stevilka) / Intended place of residence in the Republic of Slovenia (Country, City, Street, Number):

12;. Naslov, na katerega naj se vliiate]ju vrocajo posilike (drzava, kraj, ulica in hiSna Stevilka) Receiving Address: a
EZnuroale, House | WK un*aeof Po, ﬂﬁgmm\\j eV et Epamkule v Pio 633572
kevale, Tnckicy-

13. Datum vstopa na obmocje Republike Slovenije / Incoming date: 14. Razlog ali namen prebivanja v Republiki Sloveniji / Purpose
. <k of living in Slovenija:
ocrobey |2 202y staudy

' Polje 11 se izpoini v primeru prodnje za izdajo prvega dovoljenja za zatasno prebivanje.
? Polje 12 se izpolni v primeru prosnje za podalj$anje dovoljenje za zacasno prebivanje.




15+, Imetnik vizuma za dolgoroéno bivanje DA [ NE

Nekdanji imetnik modre karte EU DA/ NE
Nekdanji imetnik enotnega dovoljenja ICT DA/ NE~
Nekdanji imetnik dovoljenja za zacasno prebivanje zaradi opravljanja raziskovainega dela DA/ NE~
Nekdanji imetnik dovoljenja za za&asno prebivanje zaradi Studija DA/NE™
DruZinski &lan nekdanjega imetnika dovoljenja za zagasno prebivanje zaradi opravijanja raziskovalnega dela DA/NE~
Tujec, ki mu je prenehal status mednarodne zaséite DA N2~
Oseba s priznano subsidiarnao zas&ito DA/ NE™

16. Drava &lanica EU, v kateri je izdano dovoljenje za prebivanje zaradi $tudija ali vizum za dolgoroéno bivanje zaradi $tudija in
veljavnost dovoljenja/vizuma (do) / EU Member State in which the study residence permit or long-term study visa is issued and the
validity of the permit/visa (till):

17. Nacin zagotovitve (viri) sredstev za preZivijanje: prihranki na racunu, podpora stariev / Financial status (financial budget):

RS ©.40966.08 /-

18. Podatek o zdravstvenem zavarovanju / Health Insurance Durationi\
ochobex 2™ 2anh To ochdeeX |3 oqog

18. Vrsta in $tevilka potnega lista oziroma druge listine, datum in kraj izdaje ter njena veljavnost (do) / Passport Number;

WIT56536
20. Datum vloZitve proSnje / Date: 21. Podpis vlagatelja / Signature:
19166 [ 2024 Gk
i
IZPOLNI URADNA OSEBA
Stevilka izdane izkaznice dovoljenja za prebivanje Datum izdaje:
oziroma odlocbe/sklepa:
Dovoljenje velja od: do: Opombe:
Prosnjo sprejel: Pro3njo resil:
Podatek o roki in prstu, s katere je bil zajet prstni odtis:
LEVA: kazalec, sredinec, prstanec, palec DESNA: kazalec, sredinec, prstanec, palec
NezmoZnost zajema prsinih odtisov TRAJNA ZACASNA

Prosnji za izdajo ali podaljSanje dovoljenja za zaéasno prebivanje zaradi $tudija je

treba priloziti:

- fotografijo tujca ali referencno Stevilko iz elektronskega odloZiéa fotografij;

— potni list ali overjeno fotokopijo potnega lista tujca;

~ dokazilo o ustreznem zdravstvenem zavarovanju, ki krije vsaj nujne zdravstvene storitve v
Republiki Sloveniji, kadar tujec navede, da v Republiki Sloveniji ni obvezno zdravstveno
zavarovan,

- dokazilo o zadostnih sredstvih za preZivijanje;

— potrdilo iz kazenske evidence matiéne drfave tujca vedno v primeru prodnje za izdajo prvega
dovoljenja, v ostalih primerih pa, &e organ tako zahteva;

- dokazilo o sprejemu v javno veljavni izobraZevalni ali 3tudijski program oziroma dokazilo o
opravijanju strokovnega izpopolnjevanja, specializacije ali praktitnega usposabljanja, ki ga izda
izobraZevalna organizacija, na katero je tujec sprejet, oziroma potrdilo o sprejemu pristojnega

" drZavnega organa, ki je pristojen za izvajanje mednarodne pogodbe ali je dajalec Stipendije,
oziroma potrdilo o sprejemu, ki ga izda od drzave poobla$tena organizacija, ki je odgovorna za
izvajanje dolofenega programa.

' Polje 15 se izpolni, kadar ima tujec v Republiki Sioveniji izdan vizum za dolgorogno bivanje, &e je tujec nekdanji imetnik
modre karte EU, nekdanji imetnik enotnega dovoljenja za osebo, preme$teno znotraj gospodarske druZbe (ICT), nekdanji
“imetnik dovolienja za zatasno prebivanje zaradi opravijanja raziskovalnega dela, nekdanji imetnik dovoljenja za zatasno
prebivanje zaradi $tudija ali druZinski élan nekdanjega imetnika dovoljenja za zagasno prebivanje zaradi opravijanja
raziskovalnega dela oziroma, e je tujec nekdanja oseba s priznano mednarodne za¥éito, ali ¢e je oseba s priznano
subsidiarmno
zastito,



V postopku bo upravna enota po uradni dolZnosti pridobila naslednje podatke:

o obveznem zdravstvenem zavarovanju v Republiki Sloveniji, kadar tujec pri dokazilu o
zdravstvenem zavarovanju navede, da je v Republiki Sloveniji obvezno zdravstveno zavaravan;

iz kazenske evidence, evidence pravnomaénih sodb oziroma sklepov o prekrskih, ki jo v Republiki
Sloveniji vodi Ministrstvo za pravosodje;

iz evidenc o pravnomodgnih odlogbah o prekrskih, ki jih vodijo prekrikovni organi v Republiki Slovenii;
o vioZenih pravnomoénih obtoZnicah in izdanih nepravnomognih sodbah, ki jih vadi pristojno sodisée;
iz evidenc, ki jih vodi davéni organ o zapadlih neplatanih davénih obveznostih in o davinih
prekrikih, ki so oznaceni kot davéna tajnost.

Informacija glede varstva osebnih podatkov:

osebni podatki z obrazca se za namen izdaje dovolienja za prebivanje obdelujejo v skiadu s 93. &lenom
Zakona o tujcih;

organ ima pravico pridobiti tudi druge podatke, Ge je to v vasem interesu in ste za to dali privolitev ali &e je to
z zakonom dovoljeno, privolitev lahko pri arganu kadarkoli preklicete;

€e so za to izpolnjeni predpisani pogoji, imate pravico do seznanitve z lastnimi osebnimi podatki, pravico do
omejitve obdelave in pravico do ugovora obdelave; ‘
pravico imate preveriti to€nost vasih osebnih podatkov, vnesenih na dovolienje za prebivanje, in pravico
zahtevati njihovo spremembo ali, e so za to izpolnjeni predpisani pogoji, njihov izbris;

upravljavec vaSe podatke hrani skladno s 115. élenom Zakona o tujcih;

kontakt pooblaStene osebe upravijavea za varstvo osebnih podatkov na Ministrstvu za notranje zadeve:
elektronska posta: dpo.mnz@gov.si;

¢e ste mnenja, da se vasi podatki obdelujejo nezakonito, lahko vioZite pritozbo pri Informacijskem
pooblaséencu.



PRILOGA 3

Ime in priimek / First name, last name: JINTO SAJU,

Rojen/-a (dan, mesec, leto), drZava in kraj rojstva / born: 22.03.2001, KANJOOR , KERALA,
INDUA

DraZavljan/-ka / Citizenship: Indije, se podpisujem za namen

izdaje potrdila o prijavi (stalnega) prebivanja ali dovoljenja za (stalno) prebivanje.

Prostor za podpis driavljana EU, njegovega druzinskega ¢lana ali druZinskega ¢lana slovenskega dravljana
{podpis ne sme segati izven prostora pravokotnika in tudi ne na mejne érte):

Signature:




JINTO SAJU

EZHUMALA HOUSE , KIDANGOOR PO , ERNAKULAM , KERALA , INDIA
683572

ERNAKULAM

INDIJA

POOBLASTILO

Podpisani(a) JINTO SAJU, rojen(a) 22.03.2001, stanujoc EZHUMALA HOUSE , KIDANGOOR PO
, ERNAKULAM , KERALA , INDIA 683572 ERNAKULAM skladno s 53. ¢lenom Zakona o
sploSnem upravnem postopku

Pooblascam

Nataso Sokac, rojeno 11. 10. 1972, st. osebne izkaznice 005238014 in
Andreja Lisca, rojenega 2. 7. 1978, st. osebne izkaznice 005345209,

oba zaposlena na Visoki Soli za upravljanje podezelja Grm Novo mesto, Sevno 13, 8000
Novo mesto,

da me kot stranko zastopata pri stvarno in krajevno pristojni upravni enoti v celotnem
postopku izdaje dovoljenja za zacasno prebivanje zaradi Studija.

Pooblastilo velja za ves postopek in je casovno neomejeno, torej do izdaje odlocitve glede
izdaje dovoljenja za zacasno prebivanje.

Pooblastilo ne velja za vroitev DOVOLJENJA ZA ZACASNO PREBIVANJE, ki se vroca preko
veleposlanistva, vendar pa naslovni organ prosim, da pooblasenki vroci izvod odlocbe o
izdaji dovoljenja na naslov Visoke Sole za upravljanje podeZelja Grm Novo mesto, Sevno
13, 8000 Novo mesto.

Kerala, /9 /06/ 2024

JINTO SAJU

Si gnatur@




Grm Novo mesto, OE Dijaski in Studentski dom, Sevno 13, 8000 Novo mesto, maticha
stevilka: 5089107, davéna Stevilka: S| 46571558, ki ga zastopa Martina Kralj, ravnateljica (v
nadaljevanju: najemodajalec)

in

JINTO SAJU, stanujoc EZHUMALA HOUSE , KIDANGOOR PO , ERNAKULAM , KERALA , INDIA
683572 ERNAKULAM
(v nadaljevanju: najemnik)

v nadaljevanju pogodbeni stranki skleneta
NAMERO O SKLENITVI NASTANITVENE POGODBE

1. ¢len
Pogodbeni stranki uvodoma ugotavljata, da bo najemodajalec v Studijskem letu 2024/2025
oddat najemniku sobo, v Studentskem domu Grm Novo mesto, OE Dijaski in Studentski
dom, Sevno 13, 8000 Novo mesto.

2. clen
Najemnik bo moral pridobiti dovoljenje za zacasno prebivanje v Republiki Sloveniji za ¢&as,
doloCen v obvestilu pristojne ustanove, veljavno najpozneje do 30. 9. za tekoce $tudijsko
leto. .

3. clen
Najemnik bo za bivanje vnaprej placal trZno ceno po ceniku, dolotenem z najemno
pogodbo.

4. clen
Najemnik bo ob vselitvi placal varicino.

5. clen
Ta namera je sklenjena, ko jo podpiseta obe stranki, uporablja pa se predvidoma od 1. 10.
2024 oz. kasneje.

6. clen
Namera je sestavljena v dveh izvodih, od katerih préjme vsak podpisnik enega.

19/06 [ 2024

Datum:

Grm Novo mesto
OE Dijaski in $tudentski dom

Ravnateljica: Najemnik:

Martina Kralj JINTO Sﬁ@

(podpis} (podpis/signature)




: Izpolnite v latini¢ni pisavi. / Please fill in Latin script,
Kratek kronoloski opis izobraZevanja / Short chronological description of education

Ime in priimek / Name and surname: JINTO SAJU

Po c¢asovnem vrstnem redu navedite vse Sole, ki ste Jih obiskovali/zakijucili oziroma jih nameravate zakljuéiti v lefoSnjem
letu. / Please list in chronofogical order all the schools you have attended/completed or plan to complete this year.

Naziv osnovne 3ole /

¢ -— r { : Y
Name of primary school St"JDSQ*?\'\S e k\c)\(;\r\%mt)r
Naslov in drzava Sole / Kidongeoy Po, r—)n( amaly, Ernakulamrn, kKesal,
School address and country Bo 63512 ,I0da

E-posta Sole /

L A
o Sohskigeo @81’*\&\\ Corm

Trajanje izobrazevanja / od/ Ffommﬂl‘\%u\b Do / Until Mo\ 29 2617
Duration of education Skupaj let / Total number of years: 1 Feo%

Naziv srednje Sole / Grovesroent \nghey Seconala¥y Snoo)
Name of secondary school Mosk kannoox

Naslov in drzava $ole / Moo kkarnost Ba. , & Q««Q,LB, ETOe Kul\enn,
School address and country Kexala  Pin 16935127, Tocko

E—p0§ta sole / é\q s\3 MQQ\(RO\ (\QBQ'K @ %W\CDW

School e-mail

Trajanje izobraZevanja / 0d / From ju\yide17 Do / Untilmoses 27% 20\g
Duration of education Skupaj let / Total number of years: 2 4eay

Ce ste obiskovali veé $ol, dodajte novo tabelo. / If you have attended more schaols, piease add a new table.

Kraj in datum / Place and date: k\'c‘\QmSJDQT / 19 -6 - 20214

Podpis / Signature: @



